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1. Noudattamista ja ilmoittamista
koskevat velvoitteet

Ohjeiden asema

1. Tama asiakirja sisiltdad ohjeita, jotka on annettu asetuksen (EU) N:o 1093/2010? 16 artiklan
nojalla. Asetuksen (EU) N:01093/2010 16 artiklan 3 kohdan mukaan toimivaltaisten
viranomaisten ja finanssilaitosten on kaikin tavoin pyrittava noudattamaan ohjeita.

2. Ohjeissa esitetddn Euroopan pankkiviranomaisen (EPV) ndkemys Euroopan finanssivalvojien
jarjestelmadssa toteutettavista asianmukaisista valvontakaytannoista tai siitd, miten unionin
lainsaadant6ad olisi sovellettava tietylld alalla. Asetuksen (EU) N:o 1093/2010 4 artiklan
2 kohdassa maariteltyjen toimivaltaisten viranomaisten, joihin nditd ohjeita sovelletaan, on
noudatettava ohjeita sisallyttamalla ne tarpeen mukaan kaytdntoihinsd (esim. muuttamalla
lainsdadant6aan tai valvontamenettelyjaan). Tama koskee myds ohjeita, jotka on suunnattu
ensisijaisesti laitoksille.

Raportointivaatimukset

3. Asetuksen (EU) N:0 1093/2010 16 artiklan 3 kohdan nojalla toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava Euroopan pankkiviranomaiselle viimeistddan 08.06.2022, noudattavatko ne tai
aikovatko ne noudattaa nditd ohjeita, sekd syyt niiden noudattamatta jattamiseen. Jos
ilmoitusta ei toimiteta maaraaikaan mennessa, Euroopan pankkiviranomainen katsoo, etteivat
toimivaltaiset viranomaiset noudata ohjeita. lImoitukset Iahetetdan EPV:n verkkosivustolla
olevalla lomakkeella, jonka viitteeksi merkitaan "EBA/GL/2022/01”. limoituksen voi lahettaa
ainoastaan henkilo, jolla on asianmukaiset valtuudet ilmoittaa ohjeiden noudattamisesta
toimivaltaisen viranomaisen puolesta. My6s ohjeiden noudattamista koskevista muutoksista
on ilmoitettava EPV:lle.

4. Illmoitukset julkaistaan EPV:n verkkosivustolla 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

! Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 pdivand marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekad paatoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta
ja komission paatoksen 2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12).
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2. Sisalto, soveltamisala ja maaritelmat

Sisalto

5. Naissa ohjeissa maaritelladn kriisinratkaisuvalinekohtaiset toimet, joita laitosten ja
kriisinratkaisuviranomaisten tulisi toteuttaa parantaakseen laitosten, konsernien ja
kriisinratkaisun kohteena olevien ryhmien purkamismahdollisuuksia
kriisinratkaisuviranomaisten tekeman purkamismahdollisuuksien arvioinnin yhteydessa
direktiivin (EU) 2014/59?% 15 ja 16 artiklan mukaisesti.

Soveltamisala

6. Naita ohjeita ei sovelleta laitoksiin, joihin sovelletaan direktiivin 2014/59/EU 4 artiklan mukaisia
kriisinratkaisun suunnittelun yksinkertaistettuja velvoitteita.

7. Naitd ohjeita ei sovelleta laitoksiin, joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa todetaan, ettd ne
puretaan hallitusti sovellettavan kansallisen lainsaadannén mukaisesti. Jos strategia muuttuu,
erityisesti likvidaatiosta kriisinratkaisuun, naitd ohjeita tulisi soveltaa taysimaaraisesti
mahdollisimman pian ja viimeistdadn kolme vuotta kriisinratkaisusuunnitelman, mukaan lukien
uuden kriisinratkaisustrategian, hyvaksymispaivasta.

8. Kriisinratkaisuviranomaiset voivat paattdaa soveltaa naita ohjeita kokonaan tai osittain
laitoksiin, joihin sovelletaan kriisinratkaisun suunnittelun yksinkertaistettuja velvoitteita, tai
laitoksiin, joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa todetaan, etta ne puretaan hallitusti kansallisen
lainsaadanndn mukaisesti. Kriisinratkaisuviranomaiset voivat pdattaa soveltaa ndiden ohjeiden
kriisinratkaisuvalinekohtaisia osia (esimerkiksi velkakirjojen arvon alaskirjausta) laitoksiin,
joiden suunnitellussa kriisinratkaisustrategiassa ei turvauduta kyseisiin valineisiin.

9. Laitoksiin, jotka eivat kuulu direktiivin 2013/36/EU® 111 ja 112 artiklan mukaisen konsolidoidun
valvonnan alaiseen ryhmittymaan, néita ohjeita sovelletaan yksilollisella tasolla.

10. Laitoksiin, jotka kuuluvat direktiivin 2013/36/EU 111 ja 112 artiklan mukaisen konsolidoidun
valvonnan alaiseen ryhmittymaan, sovelletaan naita ohjeita kriisinratkaisun kohteena olevan
yhteison ja sen tytaryritysten tasolla (kriisinratkaisun kohteena olevan ryhman tasolla).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 pdivana toukokuuta 2014, luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestd sekd neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU,
2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173,12.6.2014,
s.190).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 paivana kesakuuta 2013, oikeudesta harjoittaa
luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sek3
direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).
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Keita ohjeet koskevat

11. Nama ohjeet on tarkoitettu asetuksen (EU) N:o 1093/2010 4 artiklan 1 kohdassa maaritellyille
finanssilaitoksille, joihin sovelletaan purkamismahdollisuuksien arviointia direktiivin (EU)
2014/59 15 ja 16 artiklan mukaisesti, sekd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 4 artiklan 2 kohdan i,
v ja viii alakohdassa maaritellyille toimivaltaisille viranomaisille, jotka valvovat kyseisia laitoksia
saman asetuksen 2 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

Maaritelmat

12. Ellei toisin ilmoiteta, naihin ohjeisiin sisaltyvilla termeilla tarkoitetaan samaa kuin direktiivissa
2014/59/EU kaytetyilla ja maaritellyilla termeilla.

3. Taytantoonpano

Soveltamispdivamaara

13. Nama ohjeet tulevat voimaan 1. tammikuuta 2024

4. Ohjeet purkamismahdollisuuksien
parantamisesta

4.1 Rakennetta ja toimintaa koskevat vahimmaisvaatimukset
komission delegoidun asetuksen (EU) 2016/1075 27 artiklan
mukaisesti

4.1.1 Toiminnan jatkuvuus

13. Laitoksilla tulisi olla operatiiviset jarjestelyt, joilla varmistetaan sellaisten palvelujen jatkuvuus,
jotka tukevat kriittisida toimintoja (“kriittiset palvelut”) ja niitd ydinliiketoiminta-alueita, joita
tarvitaan kriisinratkaisustrategian ja mahdollisen sitd seuraavan uudelleenjarjestelyn tehokkaassa
toteuttamisessa (”olennaiset palvelut”) — yhdessa kriittisten palvelujen kanssa (”merkitykselliset
palvelut”) — seka kaytettavissaan sellaiset operatiiviset varat ja henkil6sto, joita tarvitaan, kun laitos
asetetaan kriisihallintoon seka liiketoiminnan tervehdyttamisen helpottamiseksi.
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Ottaen huomioon purkamismahdollisuuksien arvioinnin perdkkdiset vaiheet komission
delegoidun asetuksen (EU) 2016/1075 23 artiklan mukaisesti kriisinratkaisuviranomaisen on
kriisinratkaisustrategiaa laatiessaan otettava ensin huomioon laitoksen tai konsernin rakenne,
liiketoimintamalli ja erilaiset palvelumallit sekd se, miten ne vaikuttavat toisiinsa. Seuraavana
vaiheena ja sen vaikuttamatta laitosten vapauteen valita palvelumalli®, joka soveltuu parhaiten
niiden liiketoimintaan, niiden olisi osoitettava jo maaritellyn kriisinratkaisustrategian
mukaisesti, ettd niiden palvelumalli todellakin tukee kriisinratkaisustrategiaa.

Laitosten on yksilditava merkitykselliset palvelut, operatiiviset varat ja henkilosto seka
kartoitettava ne kriittisten toimintojen, ydinliiketoiminta-alueiden ja oikeushenkildiden (jotka
tarjoavat ja vastaanottavat palveluja) mukaan. Kartoituksen olisi sisallettdva ainakin komission
taytantddnpanoasetuksen (EU) 2018/1624° mukaisesti pyydettivit tiedot.

Edelld mainittu kartoitus tulisi sisallyttaa saanndllisiin liiketoimintaprosesseihin, sen on oltava
kattava ja sitd on paivitettava saannollisesti.

Laitosten olisi varmistettava, ettd palvelujen tarjoamista ja hinnoittelua koskevien
palvelutasosopimusten ehdot eivdt muutu vain sen vuoksi, ettd sopimuspuoli (tai
sopimuspuolen tytaryritys) asetetaan kriisihallintoon. Tama tarkoittaa, etta riskit, jotka liittyvat
kolmannen maan lainsdaadanndlla saanneltyihin kolmannen osapuolen sopimuksiin, olisi myos
otettava huomioon sen varmistamiseksi, etteivat ne haittaa laitoksen
purkamismahdollisuuksia. Tarkemmin sanottuna laitosten tulisi varmistaa, ettd niin kauan kuin
olennaiset velvoitteet tayttyvat, konsernin sisdisesti tarjottuja ja kolmansien tarjoajien
tarjoamia palveluja koskevilla sopimuksilla varmistetaan seuraavat:

a. ei purkamista, keskeyttdmista tai muuttamista kriisinratkaisun perusteella (myo6s
liiketoiminnan tervehdyttaminen direktiivin 2014/59/EU 51 artiklan mukaisesti);

b. palvelujen tarjoamisen siirrettdvyys uudelle vastaanottajalle joko palvelujen
vastaanottajan tai kriisinratkaisuviranomaisen taholta kriisinratkaisun vuoksi
(my6s tervehdyttaminen direktiivin 2014/59/EU 51 artiklan mukaisesti);

c. tuki kriisinratkaisun (myds direktiivin  2014/59/EU 51 artiklan mukaisen
tervehdyttdamisen) aikana tapahtuvassa siirrossa tai purkamisessa kohtuullisen

4 Kuten i) palveluntarjoajana on saannellyn oikeushenkilon liiketoimintayksikko, ii) palveluntarjoajana on konsernin
sisdinen palveluyritys tai iii) palveluntarjoajana on kolmas palveluntarjoaja.

> Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2018/1624, annettu 23 paivana lokakuuta 2018, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/59/EU mukaisia luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten kriisinratkaisusuunnitelmia varten
toimitettaviin tietoihin liittyvia menettelyja ja vakiomuotoisia lomakkeita ja malleja koskevista teknisista
taytantdonpanostandardeista ja komission tdytdntoédnpanoasetuksen (EU) 2016/1066 kumoamisesta (EUVL L 277,
7.11.2018,s. 1).
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kauan (esimerkiksi 24 kuukautta) nykyisen palveluntarjoajan taholta ja samoin
ehdoin ja edellytyksin; ja

d. jatkuva palvelujen tarjoaminen luovutetulle konsernin yhteisoélle kriisinratkaisun
(my6s direktiivin 2014/59/EU 51 artiklan mukaisen tervehdyttdmisen) aikana
kohtuullisen kauan luovutuksen jalkeen, esimerkiksi 24 kuukautta.

Laitosten olisi varmistettava, ettd merkityksellisia  palveluja voidaan jatkaa
kriisinratkaisustrategian, mukaan lukien liiketoiminnan tervehdyttdmissuunnitelman,
taytantoonpanon aikana.

Jos laitokset eivat yrityksistdadan huolimatta pysty saavuttamaan ”“kriisinratkaisukestavyytta”
sopimusehdoin, joilla varmistetaan 17 kohdassa luetellut edellytykset, niiden tulisi esittda
asianomaiselle kriisinratkaisuviranomaiselle riittavat perustelut sille, miksi sopimuksia ei voitu
muuttaa, ja edistettdava mahdollisia vaihtoehtoisia strategioita, kuten siirtymista tarjoajiin,
jotka mahdollistavat kriisinratkaisun kestavien ehtojen sisallyttamisen sopimuksiin.

Jos laitos ei pysty esittamaan uskottavia vaihtoehtoisia toimenpiteita kolmansiin maihin
ulkoistetuille  sopimuksille, laitoksen on rahoitettava  sopimuksia  ennakkoon
kriisinratkaisustrategiaan sopivan ajan verran ja vahintdaan kuusi kuukautta, ja likviditeetti on
korvamerkittava ja koottava laadukkaista varoista.

Laitosten on voitava raportoida kriisinratkaisuviranomaisille merkityksellisten palvelujen
tarjoamisesta tai vastaanottamisesta, ja tietojen on oltava ajantasaisia ja saatavilla kaiken
aikaa. Tata varten laitoksilla tulisi olla kattavat, hakutoiminnolla varustetut ja ajantasaiset
johdon tietojarjestelmat ja tietokannat (kaikki yhdessa muodostavat ”palveluluettelon”), jotka
sisaltavat kriisinratkaisukehyksessa madriteltyjen valineiden menestykselliseen
taytantdonpanoon tarvittavat tiedot, mukaan lukien tiedot varojen ja infrastruktuurin
omistuksesta, hinnoittelusta, sopimusoikeuksista ja sopimuksista seka ulkoistamisjarjestelyista.

Laitosten olisi dokumentoitava sopimusjarjestelyt, jotka koskevat merkityksellisida palveluja,
joita saadaan kolmansilta osapuolilta ja konsernin sisdisilta yhteisoilta®, ja niill3 tulisi olla selvat
parametrit, joilla merkityksellisten palvelujen tarjoamisen tuloksellisuutta voidaan seurata
palvelutasosopimusten perusteella, ja niiden on varmistettava, etta kriisinratkaisuviranomaiset
saavat kaikki tarpeelliset tiedot tehddkseen asianmukaisia paatoksia ja soveltaakseen
kriisinratkaisuvaltuuksiaan. Tahan olisi kuuluttava yksityiskohtaiset tiedot asianomaisista
palveluntarjoajista ja vastaanottajista, palvelun luonne, sen hinnoittelurakenne (tai arvio
sisdisten palvelujen kustannuksista), selvat parametrit (kvalitatiiviset/kvantitatiiviset),
tuloksellisuustavoite (tai vastaava sisdisistd palveluista), palveluiden tarjoaminen edelleen
muille yhteiséille tai kolmannen osapuolen suorittama alihankinta, tdhan liittyvat luvat ja
sopimuksen mukaiset olennaiset velvoitteet (kuten maksu/toimitus). Kun vastapuoli on EU:n

6 Konsernin sisaisilts yhteisgiltd saatavia merkityksellisia palveluja ovat: i) ne, joita tarjoavat konsernin saman
oikeushenkilon osastot (yhteison sisdiset) ja ii) ne, joita tarjoaa konsernin muu oikeushenkild.
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ulkopuolella, pankin on otettava huomioon tama seikka, kun se arvioi riskeja, jotka koskevat
toiminnan jatkuvuutta kriisinratkaisussa. Erityisesti tdssa tapauksessa pankin tulisi arvioida,
missda maarin EU:n jasenvaltion lainsadadantda tosiasiassa sovelletaan sopimukseen. Kun
turvaudutaan merkityksellisiin yhteison sisaisiin palveluihin, dokumentoinnin tulisi helpottaa
palvelujen tunnistamista ja siirtyméavaiheen palvelusopimusten laatimista, jos sitd vaaditaan
valitussa kriisinratkaisustrategiassa.

Palveluluettelon olisi tarjottava yksityiskohtaisia tietoja seuraavista:

a. laitoksen palvelukartoitus, joka kuvataan 15 ja 16 kohdassa, myds palvelujen
luonteen kuvaus;

b. merkitykselliset palvelut, kun on analysoitu seuraavat: i) palvelujen keskeytymisen
vaikutuksen olennaisuus ja ii) niiden korvattavuus;

c. kustannukset tai hinta (sen mukaan, kumpi on olennaisempi), jotka liittyvat
palvelujen tarjoamiseen (katso myos 31 ja 32 kohta);

d. yhteys sopimusjarjestelyihin, joilla hallitaan merkityksellisia palveluja ja niita
tukevia resursseja (kuten operatiivisia varoja). Kun useita sopimuksia kuuluu yhden
paasopimuksen piiriin, joka kattaa 23 kohdassa vaaditut tiedot, laitokset voivat
sisallyttaa palveluluetteloon ja sopimusrekisteriin vain padasopimuksen edellyttaen,
ettd ne pystyvat vyksiloimaan kaikki sopimukset, jotka tehddin kunkin
paasopimuksen nojalla, ja ettd asianomaiset kriisinratkaisuviranomaiset eivat
vastusta sita.

Palveluluettelossa tulisi olla hakutoiminto — tietoja on voitava hakea helposti kriisinratkaisun
kannalta olennaisten kriteerien mukaisesti — ja siitd olisi voitava tuottaa yksityiskohtaisia
raportteja sen eri ulottuvuuksista.

Laitoksilla tulisi olla kattava ja hakutoiminnolla varustettu rekisteri sopimuksista, jotka kattavat
kaikki merkitykselliset palvelut — sisdiset ja ulkoistetut. Rekisterid olisi paivitettava
saannollisesti, ja sen on oltava kidytettivissa oikea-aikaisesti’

Laitosten tulisi demonstroida nama valmiudet kriisinratkaisuviranomaiselle osana harjoituksia.

Laitosten tulisi seurata taloudellisia resursseja, jotka ovat kdytettdvissa konsernin sisdisille
merkityksellisten palvelujen tarjoajille sekda kolmansien palveluntarjoajien maksujen
varmistamiseksi. Taloudellisten resurssien tulisi olla riittdvat helpottamaan kriittisten
toimintojen ja ydinliiketoiminta-alueiden toiminnan jatkuvuutta kriisinratkaisussa seka
katettava vakautus- ja uudelleenjarjestelyvaihteet.

7 Kentat, jotka sopimusrekisterissa on oltava, esitetdan liitteessa 3.
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28. Laitosten olisi varmistettava, ettd merkityksellisten palvelujen tarjoajat kestavat
kriisinratkaisun taloudellisesti. Jos merkityksellisia palveluja tarjoaa sadntelematdn konsernin
sisdinen yhteiso, palvelujen vastaanottajan tulisi varmistaa, etta tarjoajalla on riittavat likvidit
resurssit, jotka on erotettu konsernin muista varoista ja jotka vastaavat vahintdan
50:ta prosenttia vuosittaisista kiinteistd yleiskustannuksista, jotka on laskettava komission
delegoidun asetuksen (EU) 2015/488°% 1 artiklan mukaisesti. Jos merkityksellisid palveluja
tarjoaa ulkoinen palveluntarjoaja, laitosten on noudatettava asianmukaista huolellisuutta (due
diligence), kun ne arvioivat kolmannen palveluntarjoajan taloudellista kestavyytta®

29. Laitosten tulisi varmistaa, ettd merkityksellisten palvelujen kustannus- ja hinnoittelurakenteet
ovat ennakoitavia, lapindkyvia ja tavanomaisten markkinaehtojen mukaisia. Tarvittaessa on
luotava selvat yhteydet palvelun alkuperdisen suoran kustannuksen ja kohdennetun
kustannuksen valille. Laitosten olisi siis voitava selittdad, miten merkityksellisten palvelujen
kustannukset on kohdennettu sisdisesti. Ndin saadaan ennakkoon varmuus kustannuksista,
joilla palvelujen tarjoamista voidaan jatkaa kriisinratkaisussa, ja helpotetaan paatdksentekoa
uudelleenjarjestelyvaiheessa.

30. Laitosten tulisi varmistaa, ettd palvelujen kustannus- tai hinnoittelurakennetta ei muuteta
pelkastaan siksi, ettd palvelujen vastaanottaja asetetaan kriisihallintoon. Talla jarjestelylla
tuetaan konsernin sisdisen palveluntarjoajan itsendistd taloudellista elinkelpoisuutta tai
varmistetaan, ettd dokumentaatio voi muodostaa perustan ulkoiselle sopimukselle, jos yhteiso,
joka tarjoaa kriittista palvelua, jarjestetdan uudelleen kriisinratkaisussa.

31. Laitosten tulisi varmistaa, ettd merkitykselliset palvelut ovat toiminnallisesti kestavia ja etta
niilld on riittavasti henkildresursseja ja asiantuntemusta kriisinratkaisun ja kriisinratkaisun
jalkeisen uudelleenjarjestelyn tukemiseksi. Kolmansiin merkityksellisten palvelujen tarjoajiin
tulisi soveltaa asianmukaista huolellisuutta (due diligence) ulkoistamista koskevien EPV:n
ohjeiden?® 12.3 jakson mukaisesti.

32. Sen jarjestamiseksi, miten merkityksellisten palvelujen tarjoajat (konsernin ja yhteison sisdiset)
voivat noudattaa edellistd kohtaa, laitoksilla olisi oltava dokumentoidut suunnitelmat, joilla
varmistetaan, ettd merkityksellisissa rooleissa on riittavasti henkilostéa kriisinratkaisussa,
mukaan lukien sadilyttdmissuunnitelmat, joissa esitetaan yksityiskohtaisesti toimenpiteet, jotka
voidaan toteuttaa kriisinratkaisua edeltdvdssa vaiheessa tai kriisinratkaisun aikana
mahdollisten merkityksellisissd rooleissa toimivien tyontekijéiden eroamisen valttamiseksi;
seuraajia koskevat suunnitelmat, joilla varmistetaan, ettd merkityksellisiin rooleihin, jotka

8 Komission delegoitu asetus (EU) N:02015/488, annettu 4 pdivand syyskuuta 2014, delegoidun asetuksen (EU)
N:0 241/2014 muuttamisesta yritysten kiinteisiin yleiskustannuksiin perustuvien omien varojen vaatimusten osalta
(EUVL L 78, 24.3.2015, s. 1).

9 Ks. esimerkiksi ulkoistamista koskevien EPV:n ohjeiden 12.3 jaksossa esitetty ldhestymistapa (EBA/GL/2019/02).
10 EBA/GL/2019/02.
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mahdollisesti jadvat vapaiksi kriisinratkaisussa, on kdytettdvissa vaihtoehtoista henkildstoa,
jolla on asianmukaiset taidot ja tiedot; seka tarvittaessa jarjestelyt, joilla kasitelldan riskeja,
jotka liittyvat henkilostoon, joka suorittaa tehtdvia useammassa kuin yhdessa konsernin
yhteisossa.

Laitosten olisi varmistettava, ettd asiaankuuluvien yhteisten palveluntarjoajien, palveltujen
yhteisojen, liiketoimintayksikdiden ja viranomaisten paasy operatiivisiin varoihin ei keskeydy,
jos jokin konsernin yhteiso kaatuu tai se asetetaan kriisihallintoon.

Tata varten laitoksilla olisi oltava kaytettavissa jarjestelyt, joilla varmistetaan jatkuva paasy
asiaankuuluviin operatiivisiin varoihin kriisinratkaisun kestavien leasing- tai lisenssisopimusten
avulla, oli kyseessd konsernin minkd tahansa oikeushenkilon kriisinratkaisu tai
tervehdyttaminen. Jos tata ei voida asianmukaisesti varmistaa, laitokset voivat jarjestaa asian
niin, etta kyseiset varat omistaa tai liisaa konsernin sisdinen yhtio tai sdannelty yhteiso, joka
tarjoaa kriittiset yhteiset palvelut. Muussa tapauksessa voidaan harkita sopimusmaarayksia,
joilla varmistetaan paasyoikeudet.

Laitoksilla tulisi olla asianmukaiset hallintorakenteet, joilla hallitaan palvelutasosopimuksiin
sovellettavien sisdisten politiikkojen noudattamista ja varmistetaan se. Erityisesti
merkityksellisten palvelujen osalta riippumatta siitd, tarjoaako niita konsernin sisdinen tai
kolmas osapuoli, laitoksilla olisi oltava selvasti maaritellyt raportointisuhteet, joiden avulla
seurataan oikea-aikaisesti palvelutasosopimusten noudattamista ja voidaan reagoida
asianmukaisesti.

Laitosten tulisi varmistaa, ettd merkityksellisten palvelujen tarjoajien toiminnan jatkuvuutta
koskevissa suunnitelmissa ja varajarjestelyissd otetaan huomioon kriisinratkaisuun liittyvat
olosuhteet ja ettda ne ovat asianmukaisia niin, etta varmistetaan palvelujen tarjoamisen
jatkuminen kriisinratkaisussa ilman, etta tarvitsee turvautua sellaisten liiketoiminta-alueiden
henkilostoon, jotka eivat mahdollisesti endd kuulu samaan laitokseen tai konserniin
kriisinratkaisun seurauksena.

Laitoksilla olisi oltava kdytdssd nopea ja tehokas paatoksentekoprosessi, joka sisaltaa
elementtejd, jotka voivat vaikuttaa toiminnan jatkuvuuteen, muun muassa seuraavat:

a. toiminnan jatkuvuutta koskevien suunnitelmien ja/tai varajarjestelyjen aktivointi
kriisinratkaisussa ja mahdollisessa sitd seuraavassa tervehdyttamisess3;

b. paasyoikeuksien myontaminen varahenkilostélle ja mahdolliselle erityisjohtajalle
direktiivin 2014/59/EU 35 artiklan mukaisesti;

c. merkityksellisten palvelujentarjoajien padsy mahdolliseen ennakkorahoitukseen;
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d. toiminnan jatkuvuutta koskevista elementeistd tiedottaminen viranomaiselle ja
konsernin sisdllda mahdollisen uudelleenjarjestelyn sekd liiketoiminnan
tervehdyttamissuunnitelmaa laativien asiantuntijoiden tukemiseksi.

4.1.2 P&asy rahoitusmarkkinoiden infrastruktuureihin

Laitoksilla tulisi olla jarjestelyt, joilla varmistetaan jatkuva paasy selvitys-, maksu-, toimitus-,

sadilytys- ja muiden rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien !

ja rahoitusmarkkinoiden
infrastruktuurien vilittdjien 1 tarjoamiin palveluihin, jotta viltetddn keskeytykset ennen
kriisinratkaisua ja sen aikana ja autetaan palauttamaan vakaus ja markkinoiden luottamus

kriisinratkaisun jalkeen.

Laitosten tulisi yksiloida kaikki suhteet, jotka niilla on rahoitusmarkkinoiden infrastruktuureihin
ja rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien valittajiin. Laitosten tulisi yksil6idd myo6s keskeiset
jarjestelmat ja henkilosto, joita vaaditaan rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluihin
paasyn yllapitamiseen, ja niilla olisi oltava jarjestelyt, joilla varmistetaan, etta palvelut pysyvat
kaytettavissa tai ne voidaan korvata uskottavasti kriisissa.

Laitoksilla tulisi olla selked ymmarrys yksildityjen rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien
palvelujen jasenyysvaatimuksista ja ehdoista jatkuvalle paasylle kriittisten ja olennaisten
rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluihin kriisinratkaisua edeltdvassa vaiheessa ja
kriisinratkaisun aikana. Tata varten niiden olisi yksil6itdava velvoitteet, joita niiden on
noudatettava rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien sdantdjen ja rahoitusmarkkinoiden
infrastruktuurien palveluntarjoajien kanssa tehtyjen sopimusten mukaan, ja tarkistettava
sovelletaanko velvoitteita mahdolliseen kriisinratkaisussa syntyvdaan seuraajayhteiséon
(omaisuudenhoitoyhtio tai hankkija) ja jos sovelletaan, niin mitd velvoitteita. Vastaavasti niiden
olisi yksilditdva olennaiset velvoitteet, joista madratdaan sellaisten muiden palveluntarjoajien
kanssa tehdyissa sopimuksissa, joiden palvelut ovat valttamattémia rahoitusmarkkinoiden
infrastruktuurien palvelujen kayttamiseksi.

Laitosten olisi tiedettdva, miten kommunikoida kunkin rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien
palveluntarjoajan kanssa taloudellisen stressin aikana, ja varmistettava, ettda ne voivat antaa
lisatietoja, joita voidaan vaatia palveluihin pdasyn helpottamiseksi.

Laitosten olisi otettava huomioon toimet, kuten lisdantyneet vakuusvaatimukset tai
maksamattomien luottolimiittien alennukset, joita rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurit tai
rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien valittdjat todenndkoisesti tekisivat, seka se, missa
olosuhteissa ja millaisella aikataululla (esimerkiksi yhdessa paivassa tai muutamassa paivassa)
ne tehtaisiin ja missa laajuudessa. Lisaksi laitosten olisi yksilditava vaatimukset, joiden mukaan

11 Rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurit on ymmarrettdvda CPMI-IOSCO:n maaritelman mukaan, ja ndin ollen ne
sisdltavat vahintaan seuraavat: maksujarjestelmat, (kansainvaliset) arvopaperien keskussailytysyhteisot, arvopapereiden
selvitysjarjestelmat, keskusvastapuolet ja kauppatietorekisterit. (https://www.bis.org/cpmi/publ/d101a.pdf)

2 pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin liitteen C jakson 7 kohdan mukaisesti.

10
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ne joutuvat maksamaan lisda rahaa maksukyvyttomyys- tai vakuusrahastoon, varmistamaan
tarvittavat lisdmaksuvelvoitteet tai rahoittamaan ennakkoon osa maksu- ja selvitysvelvoitteista
tai ne kaikki taloudellisen stressin ja kriisinratkaisun tapauksessa. Kriisinratkaisuviranomaiselle
tulisi toimittaa kohtuullinen arvio maksuvalmiusvaatimuksista, joita laitokset voivat kohdata
erilaisissa stressiskenaarioissa, seka asiaankuuluvat yksityiskohtaiset tiedot luottolimiiteista ja
niiden kadytosta ja likviditeetin historiallisesta huipusta (paivan sisdinen) tai vakuuksien kaytosta
tietylla aikavalilla.

Laitosten tulisi arvioida tunnistettujen todenndkodisten toimien (lisdvaatimukset tai
heikentynyt, keskeytetty tai kokonaan suljettu paasy rahoitusmarkkinoiden infrastruktuuriin)
vaikutusta kriittisiin toimintoihin ja ydinliiketoiminta-alueisiin.

Laitosten olisi kartoitettava rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntarjoajat

suhteessa seuraaviin: a) kriittiset toiminnot, b) merkitykselliset palvelut, c) ydinliiketoiminta-
alueet, d) oikeushenkilot ja e) valvonta-, kriisinratkaisu- tai muut toimivaltaiset viranomaiset
rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntarjoajan osalta véahintdan komission
tdytantdébnpanoasetuksen (EU) 2018/1624 mukaisesti.

Laitosten olisi arvioitava vaihtoehtoisten tarjoajien kanssa toteutettujen jarjestelyjen
uskottavuutta, jos merkityksellisten rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntarjoajien
kanssa solmitun sopimussuhteen mahdollinen keskeytys voisi olennaisesti haitata ensisijaisen
kriisinratkaisustrategian toteuttamista. Jos vaihtoehtoiset jarjestelyt eivdt ole toimivia,
laitosten tulisi harkita vaihtoehtoisia toimenpiteita palveluihin paasyn keskeytymisriskin
pienentamiseksi.

Laitosten olisi yllapidettdava luetteloa toimista, joita rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien
kriittisten palvelujen tarjoajat voivat toteuttaa sulkeakseen paasyn palveluihin kokonaan tai
keskeyttaakseen tai rajoittaakseen sitd, tai muista toimista, jotka voivat vaikuttaa kielteisesti
laitoksen paasyyn rahoitusmarkkinoiden infrastruktuureihin, jos sen jasenyysvaatimukset eivat
tayty, ja niiden seurauksista laitokselle.

Laitosten tulisi tallentaa transaktiotiedot niiden merkityksellisistd positioista ja
merkityksellisten rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntarjoajien kaytosta
toimitettavaksi asianomaiselle kriisinratkaisuviranomaiselle kriisinratkaisua edeltavassa
vaiheessa, ja niiden olisi voitava tarjota talle pyynnosta yksityiskohtaisempia tietoja. Kyseisia
tietoja on tarkistettava ja paéivitettdvd, kun rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien

13 Rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntarjoajat katsotaan kriittisiksi, kun niita tarvitaan kriittisen toiminnon
tarjoamiseksi, ja olennaisiksi, kun niitd tarvitaan ydinliiketoiminta-alueen toiminnan toteuttamiseksi. Kriittiset ja
olennaiset rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntarjoajat ovat merkityksellisid rahoitusmarkkinoiden
infrastruktuurien palveluntarjoajia.

11
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palveluntarjoajien kasittelemat maarat tai niiden hallussa pitdamat positiot muuttuvat
olennaisesti.

Laitosten tulisi laatia valmiussuunnitelma, jossa kuvataan, miten ne yllapitavat paasya
merkityksellisiin rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntarjoajiin stressitilanteissa,
kriisinratkaisua edeltdvassa vaiheessa, sen aikana sekd sen jalkeen, sekda paivittaa
valmiussuunnitelmaa.

Laitosten tulisi varmistaa, ettd valmiussuunnitelmat sisaltavat kattavasti todennakoiset toimet,
joihin kukin merkityksellinen rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntarjoaja voisi
ryhtya ennen kriisinratkaisua ja sen aikana, seka laitoksen mahdolliset lieventavat toimet.
Niiden tulisi my0s kirjata odotetut vakuuksia, likviditeettia tai tietoja koskevat vaatimukset, ja
se, miten laitos aikoo ne tayttaa.

Tarkemmin sanottuna laitosten olisi varmistettava, etta valmiussuunnitelmissa esitetddan muun
muassa seuraavat:

a. toimet, joita rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntarjoajien odotetaan
toteuttavan ennen kriisinratkaisua ja sen aikana;

b. infrastruktuuri, prosessit ja operatiiviset jarjestelyt, jotka laitos on ottanut
kdyttoon varmistaakseen, ettd rahoitusmarkkinoiden infrastruktuureja koskevien
sopimusten ja sadantojen sisdltdmat olennaiset velvoitteet taytetdan
merkityksellisten rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluihin p&aasyn
yllapitamiseksi;

c. toimet, joita laitos toteuttaisi lieventdadkseen sen kriittisten toimintojen ja
ydinliiketoiminta-alueiden toteuttamiseen kohdistuvia uhkia, jotka liittyvat
palveluihin paasyn keskeytymiseen tai heikkenemiseen, kuten vastuiden aktiivinen
hoito, velvoitteiden  ennakkorahoitus tai  uskottavat vaihtoehtoiset
ennakkojarjestelyt, sekd toimien todenndkoiset tulokset (vaikutus kriittisiin
toimintoihin, ydinliiketoiminta-alueisiin ja asiakkaisiin);

d. menetelmat, joilla tuetaan likviditeettivaatimusten arviointia stressissda, mukaan
lukien oletukset, jotka liittyvat liiketoiminnan oletettuun maaraan;

e. viestintastrategia.

Laitosten tulisi yksil6idda vaatimukset asiakkaiden siirrettdvyydelle ja antaa sitd koskevat
keskusvastapuoli- ja segmenttikohtaiset tiedot niistd keskusvastapuolista, joissa ne ovat
selvitysosapuolena, asiaankuuluvien rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien prosessien ja

12
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menettelyjen mukaisesti. Tdhdn kuuluvat tiedot erottelutavasta ja asiakastilien tyypista seka
asiakkaiden maarasta eri tilirakenteissa.

Laitosten resursseilla ja jarjestelmilla olisi voitava yllapitaa ajantasaisia tietoja, jotka voidaan
tarjota nopeasti kriisinratkaisussa niin, ettd varmistetaan keskusvastapuolilla olevien
asiakkaiden positioiden ja arvopaperikeskuksissa olevien asiakkaiden varojen sujuva siirto.
Tietojen olisi sisdllettdva luettelo seuraavista:

a. kunkin yhteistilin asiakkaat sekd vakuuksina saadut positiot, marginaalit ja varat
yhteistilin asiakaskohtaisesti;

b. asiakkaiden positiot, marginaalit ja varat, jotka on saatu vakuutena,
asiakaskohtaisesti; ja

c. yksittaisten asiakkaiden varat arvopaperikeskuksessa.

Rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palvelujen kayttajien kriisinratkaisuviranomaisten olisi
pyrittdvda  maarittdmaan  asiaankuuluvat  viranomaiset  kullekin  merkityksellisten
rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntarjoajalle ja keskusteltava niiden kanssa
kriisinratkaisun vaikutuksesta viranomaisten toimivaltaan kuuluviin rahoitusmarkkinoiden
infrastruktuureihin.

Kriisinratkaisuviranomaisten olisi pyrittdvd luomaan (sovellettavan tiedonjakoa ja
luottamuksellisuutta koskevan lainsdadannén nojalla) asianmukaiset tiedonjakojarjestelyt,
joissa on myos varhaiset riskivaroitukset, rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palvelujen
kayttajien kriisinratkaisu- ja valvontaviranomaisten seka merkityksellisten
rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien palveluntuottajien asiaankuuluvien viranomaisten
valilla.

4.1.3 Kriisinratkaisun suunnittelun hallinta

Laitosten ylimman hallintoelimen olisi varmistettava, ettd laitos noudattaa naitd ohjeita
kriisinratkaisun suunnittelussa, ja niiden on nimitettdava direktiivin 2013/36 91 artiklassa
tarkoitettu liikkeenjohtoon osallistuva johtaja vastaamaan laitoksen kriisinratkaisun
suunnittelusta.

Edellisessd kohdassa mainitun liikkeenjohtoon osallistuvan johtajan olisi vastattava vahintdaan
seuraavista:

a. sen varmistaminen, ettd laitoksen kriisinratkaisusuunnitelman laatimiseksi
annetaan ajoissa tarkat ja oikeat tiedot;

13
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b. sen varmistaminen, ettd laitos noudattaa kriisinratkaisun suunnittelua koskevia
vaatimuksia;

c. senvarmistaminen, etta kriisinratkaisun suunnittelu integroidaan laitoksen yleisiin
hallintoprosesseihin;

d. tarvittaessa nykyisten komiteoiden muuttaminen tai uusien komiteoiden
perustaminen kriisinratkaisutoimien tukemiseksi;

e. tarkeimpien tuotosten hyvdksyminen ja asianmukaisten delegointijarjestelyjen
varmistaminen tdssa suhteessa osana asianmukaisia sisdisia valvonta- ja
varmistusmekanismeja (kuten kriisinratkaisun raportointilomakkeet);

f. ylimman hallintoelimen ja valvontaelimen muiden jasenten pitdminen
saannollisesti ajan tasalla kriisinratkaisun suunnittelutoimien tilanteesta ja
laitoksen purkamismahdollisuuksista, mikd dokumentoidaan péytakirjoihin;

g. asianmukaisen budjetoinnin ja henkildstén varmistaminen kriisinratkaisutoimia
varten. Erityisesti muttei yksinomaan tapauksessa, jossa konsernin yhteisdn
padkonttori on kolmannessa maassa: sen liikkeenjohtoon osallistuva johtaja
varmistaa, ettd palkataan henkilost6d, joka tuntee paikalliset olosuhteet, ja
kriisinratkaisua suunnittelevaa henkil6stoa, joka osallistuu aktiivisesti konsernin
yleisiin kriisinratkaisun suunnittelutoimiin ja pystyy antamaan tehokasta tukea
konsernin kriisinratkaisuskenaariossa; ja

h. sen ylemman tason johtajan madarittaminen, jonka laitokset ovat nimittaneet
57 kohdan mukaisesti.

57. Laitosten tulisi nimittda kokenut ylemman tason johtaja, joka vastaa (sisdisen) kriisinratkaisun
suunnittelun / purkamismahdollisuuksia koskevan tyoohjelman taytiantoonpanosta,
hallinnoinnista ja koordinoinnista.

58. Kokeneen ylemman tason johtajan olisi

a. koordinoitava ja hallinnoitava kriisinratkaisutoimia, mukaan lukien tydpajojen
valmistelu, kyselyiden tayttaminen ja muihin kriisinratkaisuviranomaisen
pyyntoihin vastaaminen;

b. toimittava tiiminsa kanssa tarkeimpana yhteyspisteena
kriisinratkaisuviranomaiselle (-viranomaisille), jotta varmistetaan koordinoitu
l[ahestymistapa kriisinratkaisun suunnitteluun, ja tarkeimpana yhteyspisteena
kriisinratkaisustrategian taytantéonpanossa konsernissa;

c. varmistettava johdonmukainen ja hyvin organisoitu viestinta
kriisinratkaisuviranomaisten kanssa;

14
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d. koordinoitava kriisinratkaisustrategian toiminnallistamista (asiaankuuluvien
vaiheiden valmistelu ja testaus strategian taytant6on panemiseksi kriisinratkaisun
suunnittelun yhteydessa) ja osallistuttava harjoituksiin, joissa testataan ja
arvioidaan laitoksen operatiivista valmiutta; ja

e. tarvittaessa luotava erityisid toimintalinjoja kriisinratkaisua koskevien aiheiden
kasittelemiseksi.

59. Hallintoprosesseilla ja jarjestelyilld olisi varmistettava, ettd kriisinratkaisun suunnittelu
integroidaan laitosten yleiseen hallintokehykseen, seka tuettava kriisinratkaisustrategian
valmistelua ja taytantéonpanoa.

60. Laitosten olisi

a. varmistettava, ettd kriisinratkaisutoimia varten on riittdvasti henkilost6a sen
varmistamiseksi, etta kriisinratkaisua koskevat paatokset voidaan tehda ajoissa
ennen kriisinratkaisua seka sen aikana ja jalkeen;

b. maaritettava selvat vastuualueet, myds raportointisuhteet ja eskalointimenettelyt
hallituksen jasenia ja hyvaksymisprosesseja myoten, kriisinratkaisun suunnittelua
ja kriisinhallintaa varten (kuten kriisinratkaisupaatoksen taytantéonpano tai
viestintd asianomaisten sidosryhmien kanssa), mikd kaikki on dokumentoitava
erityisiin politiikkoihin ja menettelyasiakirjoihin (ja toimintaoppaisiin);

c. varmistettava, ettd strategisissa paatoksissa otetaan huomioon kriisinratkaisuun
liittyvat keskindiset yhteydet, jotka vaikuttavat purkamismahdollisuuksiin (kuten
fuusioita ja yrityskauppoja koskevat toimet, oikeushenkilon uudelleenjarjestely,
kirjanpidollisten kaytantojen muutokset, konsernin sisdisten vakuuksien kaytto tai
tietotekniikkaympéristén muutokset);

d. ilmoitettava kriisinratkaisuviranomaisille viipymatta olennaisista muutoksista, joita
suunnitellaan  elementteihin, kuten liiketoimintamalliin, rakenteeseen,
toiminnalliseen rakenteeseen (myos tietotekniikkainfrastruktuurin muutoksista) ja
hallintoon, ja jotka vaikuttavat kriisinratkaisun suunnittelutoimiin tai ensisijaisen
kriisinratkaisustrategian taytantéonpanoon ja purkamismahdollisuuksiin;

e. varmistettava tehokas tiedonkulku kriisinratkaisuasioissa hallituksen, vastaavan
ylemman tason johtajan ja muiden asiaankuuluvien tyontekijoiden valilld, niin etta
he voivat suoriutua tehtavistddn ennen kriisinratkaisua seka sen aikana ja jalkeen;

f. varmistettava, ettd konsernin sisdisilla merkityksellisten palvelujen tarjoajilla on
oma hallintorakenteensa ja selvasti maaritetyt raportointisuhteet, ettd ne eivat
turvaudu liilkaa muihin konsernin yhteiséihin tydsuhteessa oleviin johtohenkil6ihin,
ettd niilla on valmiusjarjestelyt, joilla varmistetaan, ettd merkityksellisten
palvelujen tarjoamista jatketaan kriisinratkaisussa ja ettd merkityksellisten
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palvelujen tarjoaminen konsernin sisdlla on jarjestetty niin, ettd valtetdan
etuoikeutettu kohtelu konsernin minkd tahansa yhteison kaatumisessa tai
kriisinratkaisussa; ja

g. jos konsernin pdakonttori on kolmannessa maassa, varmistettava, ettd yhteisolla
on riittdvasti  henkilostéd ja sen johto tuntee hyvin konsernin
kriisinratkaisustrategian, mukaan lukien kriisissa sovellettavat
paatdksentekoprosessit/-menettelyt, ja ettd se voi punnita kolmannessa maassa
padkonttoria pitdavan konsernin paatdksentekoa tilanteessa, jossa toiminnan
odotetaan jatkuvan, ottaen huomioon paikallisten yhteisdjen
purkamismahdollisuudet.

61. Laitosten  olisi  otettava  kdyttoon laadunvarmistusprosessi, jolla  varmistetaan
kriisinratkaisuviranomaisille  kriisinratkaisun suunnittelua varten ldhetettyjen tietojen
taydellisyys ja tarkkuus. Sisdisen tarkastuksen tulisi myos tarkastaa sdannodllisesti laitoksen
kriisinratkaisua koskevat tiedot ja suunnitelmat.

62. Laitosten olisi
a. luotava jarjestelyt, joilla varmistetaan tietojen taydellisyys ja tarkkuus;

b. varmistettava, ettd sisdinen tarkastus tarkastaa sdannollisesti kriisinratkaisua
koskevat tiedot (kriisinratkaisun suunnittelua koskevat toimet ovat osa vuosittaista
tarkastussuunnitelmaa);

c. varmistettava, ettd tarkastuskomitea valvoo laitoksen sisdisen laadunvalvonnan
tehokkuutta, ja saa kayttoonsa tarkastusraportteja ja ottaa ne huomioon; ja

d. varmistettava, ettd tarkastuskomitea tai muu elin tarkastelee nditd jarjestelyja
saannollisesti.

4.2 Taloudellisia resursseja koskevat vahimmaisvaatimukset
komission delegoidun asetuksen (EU) 2016/1075 28 artiklan
mukaisesti

4.2.1 Rahoitus ja likviditeetti kriisinratkaisussa

63. Laitosten tulisi maarittda yhteisét ja valuutat, joita ne pitdvat olennaisina ' likviditeetin
perusteella, seka likviditeettiriskin mahdolliset sijainnit konsernissa. Maarittdessaan olennaisia
yhteisoja laitosten on sisdllytettdvd niihin komission delegoidun asetuksen 2016/1624

14 74555 olennaisiksi valuutoiksi katsotaan ne, joista vaaditaan erilliset raportit luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta 26. kesdkuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 415 artiklan 2 kohdan mukaisesti (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).
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2 artiklan 4 kohdassa maaritellyt merkitykselliset oikeushenkilét mutta otettava huomioon
my0s kriittinen rooli rahoituksen tarjoamisessa, kuten pdasy keskuspankin jarjestelyihin.

Laitosten olisi osoitettava kykynsda mitata ja ilmoittaa likviditeettiasemansa lyhyella
varoitusajalla, ja niilld tulisi olla valmius suorittaa likviditeettianalyysi nykyisistd positioista
olennaisten yhteis6jen tasolla ja konsernin tasolla olennaisten valuuttojen maardisina
asetuksen (EU) N:o0575/2013 415 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Niiden olisi myds voitava
vahvistaa, etta kunkin muun kuin olennaisen yhteison likviditeettitarpeet ja kutakin muuta kuin
olennaista valuuttaa koskevat velvoitteet eivdat muodosta riskia laitoksen likviditeettiasemalle
kriisinratkaisussa.

Laitosten olisi yksiloitava likviditeettiajurit kriisinratkaisua edeltdvassd vaiheessa ja
kriisinratkaisun aikana. Naita ajureita yksiloidessaan laitosten tulisi ottaa huomioon erilaisia
kriiseja.

Laitosten tulisi varmistaa, ettd 68 kohdassa mainittua likviditeettianalyysia paivitetdan tarpeen
mukaan olennaisten yhteisdjen tasolla, ja laitosten olisi toimitettava ajoissa kyseiset tiedot
kriisinratkaisuviranomaisille kuvatakseen mahdolliset likviditeetin Iahteet kriisinratkaisun
tukemiseksi direktiivin 2014/59/EU liitteen B jakson 20 kohdan mukaisesti.

Laitosten olisi raportoitava 68 kohdassa tarkoitettujen mittarien tiedot kriisinratkaisun
kohteena olevan ryhmin tasolla kustakin olennaisesta oikeushenkildstd 1>, ja tarvittaessa
yksittdisistd sivuliikkeistd kriisinratkaisuryhméan sisdlla yhteensd, yksittdin ja jokaiselle
olennaiselle valuutalle. Laitosten tulisi ilmoittaa yksityiskohtaisesti oletukset, joiden perusteella
ne ennustavat likviditeettireservin likviditeettiarvon kehittymista.

Laitosten tulisi simuloida tase-erien ja taseen ulkopuolisten erien kassavirtoja seka
likviditeettireservia erilaisissa kriisinratkaisuskenaarioissa:

a. kriisinratkaisun kohteena olevan ryhman osalta kustakin olennaisesta
oikeushenkil6sta ja tarvittaessa yksittaisista sivuliikkeista kriisinratkaisun kohteena
olevan ryhman sisalla;

b. aggregoidusti raportoitavassa valuutassa ja kunkin olennaisen valuutan tasolla,
mukaan lukien kaikki valuutat, jotka ovat olennaisia laitoksen osallistumisessa
rahoitusmarkkinoiden infrastruktuureihin; ja

c. useilla aikavaleilla yli yon aikavalista riittavan kauas kriisinratkaisun jalkeen
(esimerkiksi kuusi kuukautta).

15 66 kohdan mukaisesti.
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69. Kun laitokset arvioivat likviditeettid ja rahoitusta, jotka tarvitaan kriisinratkaisustrategian
taytantdoonpanoon, 68 kohdan mukaisesti, niiden olisi kiinnitettava erityistd huomiota
seuraaviin:

a. oikeudelliset, sdantelyd koskevat ja operatiiviset esteet likviditeetin
siirrettavyydelle, erityisesti konsernin sisalla;

b. velvoitteet, jotka liittyvdt maksu-, selvitys- ja toimitustoimiin, myods
likviditeettitarpeen muutoksiin ja lahteisiin, joita tarvitaan tallaisten velvoitteiden
tayttamiseen, seka rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien tai
rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien valittdjien kielteisten toimien mahdolliset
likviditeettivaikutukset;

c. vastapuolta ja vakuuksia koskevat vaatimukset, myds ne, jotka johtuvat
keskusvastapuolen ja rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurin jasenyydesta, kuten
kasvaneet rahoitusvalineiden alkuvakuuksia tai vaihtuvia vakuuksia koskevat
vaatimukset kriisinratkaisun aikana ja sen jalkeen;

d. sopimukseen kirjatut keskeyttamistd, purkamista ja nettoutusta/kuittausta
koskevat oikeudet, joita vastapuolet voivat kayttdd laitoksen kriisinratkaisun
yhteydessa;

e. kriisinratkaisun kohteena olevan ryhman ja kriisinratkaisun kohteena olevan
ryhman ulkopuolisten konsernin yhteiséjen valiset likviditeettivirrat ja se, onko
niitd analysoitava tavanomaisten markkinaehtojen mukaan, sekd arvio niiden
oikeudellisesta kestavyydesta kriisinratkaisussa;

f. oikeudelliset ja operatiiviset esteet vakuuden antamiselle ajoissa;

g. paivansisaisten likviditeettitarpeiden, toimintakustannusten ja
kayttopdaaomatarpeiden minimi ja “huippu”; ja

h. kaytettavissa olevat keskuspankin likviditeettijarjestelyt ja niihin liittyvat ehdot ja
edellytykset palveluihin padsyn ja takaisinmaksun osalta.

70. Laitoksilla olisi oltava valmius

a. yksiloida kaikki varat, jotka mahdollisesti kayvat vakuudeksi, joka kelpaa
rahoituksen tueksi kriisinratkaisussa;

b. erottaa toisistaan kiinnitetyt ja kiinnittamattémat varat ja maaritelld pantattuja ja
panttaamattomia vakuuksia koskevat lailliset oikeudet;
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c. seurata kaytettdvissd olevia ja kiinnittamattomia vakuuksia kriisinratkaisun
kohteena olevan ryhman tasolla ja kunkin olennaisen oikeushenkilon tai
sivuliikkeen osalta kriisinratkaisun kohteena olevan ryhman sisalla yksittdin
kussakin olennaisessa valuutassa; ja

d. raportoida kaytettdvissa olevista vakuuksista yksityiskohtaisesti (mukaan lukien
keskuspankkikelpoisuus, valuutta, varojen tyyppi, sijainti ja luoton laatu), myos
nopeasti muuttuvissa olosuhteissa.

Laitosten olisi toiminnallistettava vakuuksien kayttoonotto kehittamalld ja dokumentoimalla
kaikki tarvittavat operatiiviset vaiheet, my6s aikahorisontti ja hallintoprosessit, ja huomioiden
myos sellaisten vakuuksien kadyttoonotto, jotka voivat sijaita tytaryrityksissa ja/tai sivuliikkeissa,
jotka kayttavat eri valuuttoja. Kaytettadvissa olevien vakuuksien kayttodnottoa olisi arvioitava,
ja sen tehokkuutta ja toiminnallista kestavyytta olisi arvioitava ja testattava saanndllisesti
(vahintdan vuosittain) kattaen esimerkiksi mahdollisuuden myyda, tehda reposopimus tai ottaa
lainaa tiettyja varoja vastaan. Laitosten olisi kiinnitettava erityista huomiota varojen liikkeiden
esteisiin ja oikeudellisiin esteisiin ulkomaisilla lainkaytt6alueilla. Tata varten laitoksilla olisi
oltava valmius laskea ja ilmoittaa niiden varojen maara, jotka ovat vapaasti siirrettavissa
konsernin sisalla, ottaen huomioon my0ds tarve tayttda paikalliset saantelyvaatimukset ja
operatiiviset likviditeettitarpeet.

Laitosten olisi otettava huomioon niiden tarve ja kyky muuttaa vakuudet rahaksi kolmansien
osapuolten kanssa, mukaan lukien tarve tai kyky pyytda likviditeettia tavanomaisista
keskuspankin jarjestelyista.

Laitosten olisi varmistettava, ettd ehdot, joiden mukaan laitoksen olennaiset oikeushenkil6t
padsevat tavanomaisiin keskuspankin jarjestelyihin kriisinratkaisussa, otetaan myds huomioon,
mukaan lukien vahimmaisehdot, jotka on tdytettava, vakuusvaatimukset, kesto tai muut ehdot.

Laitosten olisi voitava antaa tiedot niiden varojen maarasta ja sijainnista konsernin sisalla,
joiden voidaan olettaa kdayvan vakuudesta keskuspankin jarjestelyjen yhteydessd, komission
delegoidun asetuksen (EU) 2016/1075 29 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Jos kyse on rajatylittavan konsernin kriisinratkaisusta, konsernin  tason
kriisinratkaisuviranomaisten ja tytdryritysten kriisinratkaisuviranomaisten olisi tehtdva
yhteistyotd, jolla tuetaan konsernin laajuisen ja  paikallisten  kriisinratkaisun
rahoitussuunnitelmien johdonmukaista ja tehokasta taytantéénpanoa.

19



EBA Public

LUONNOS LOPPURAPORTIKSI PURKAMISMAHDOLLISUUTTA KOSKEVISTA OHJEISTA

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

] »
(l

4.3 Tietojarjestelmia koskevat vahimmaisvaatimukset komission
delegoidun asetuksen (EU) 2016/1075 29 artiklan mukaisesti

4.3.1 Tietojarjestelmien testaus

76. Naissad ohjeissa annetaan useita ehtoja laitoksille, jotta ne voivat toimittaa ajoissa tarvittavat
tiedot kriisinratkaisuviranomaisille. Tama koskee erityisesti toiminnan jatkuvuutta seka
rahoitusta ja likviditeettia kriisinratkaisussa. Laitosten tulisi jarjestda harjoituksia, joissa
osoitetaan niiden valmiudet, jotka mainitaan 4.1.1, 4.2.1 ja 4.3.2 jaksossa. Kun valmiuksia
kehitetdan, harjoituksia olisi jarjestettava saannollisesti, kunnes kriisinratkaisuviranomainen on
tyytyvdinen ja paattaa harventaa niiden valia.

4.3.2 Arvostamista koskevat tietojarjestelmat

77. Laitoksilla olisi oltava valmiudet (mukaan lukien johdon tietojarjestelmat ja tekninen
infrastruktuuri) tukea arvostustietojen toimittamista hyvissa ajoin riittavan yksityiskohtaisesti,
jotta arvostukset voidaan toteuttaa asianmukaisessa ajassa. Nama valmiudet esitetdan
arvostamista koskevan EPV:n kisikirjan'® johdon informaatiojarjestelmia koskevassa luvussa.

4.4 Rajatylittavia kysymyksia koskevat vahimmaisvaatimukset
komission delegoidun asetuksen (EU) 2016/1075 30 artiklan
mukaisesti

4.4.1 Velkakirjojen arvon alaskirjauksen ja kriisinratkaisun
lykkdamisvaltuuksien tunnustaminen sopimuksissa

78. Laitosten tulisi esittaa luettelo sopimuksista, jotka on tehty kolmannen maan lainsdadannon
nojalla. Luettelossa olisi yksiloitdva vastapuoli, laitosten velvoitteet ja se, onko sopimus
vapautettu sopimuksissa tunnustamisesta tai soveltumaton?'’ siihen vai onko sopimukseen
sisallytetty velkakirjojen arvon alaskirjauksen ja Iykkdamisvaltuuksien tunnustaminen
direktiivin 2014/59/EU 55 artiklan ja 71 a artiklan mukaisesti.

79. Seuratessaan sitd, noudattavatko laitokset direktiivin 2014/59/EU 71 artiklan 7 kohtaa,
kriisinratkaisuviranomaisten tulisi harkita asianmukaisimpia keinoja kansallinen lainsdaadanto
huomioon ottaen:

a. kirjeiden |ahettaminen asianomaisille laitoksille;

b. vyleiskirjeen julkaiseminen/jakelu laitoksille;

16 https://www.eba.europa.eu/eba-highlights-importance-data-and-information-preparedness-perform-valuation-

resolution

7 Mahdollisuuksien mukaan.
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c. sen odotuksen julkaiseminen, etta laitosten on noudatettava vaatimusta;
d. hallinnollisten pdatésten/maaraysten antaminen;
e. uusien (paikallisten) asetusten/lakien antaminen.

80. Laitosten olisi tehtadva itsearviointi ja ilmoitettava, pystyvatko ne toimittamaan vaaditut tiedot
asianmukaisessa muodossa ja madraajassa.

81. Kriisinratkaisuviranomaisten tulisi lisaksi tarkastaa noudatetaanko 78 ja 80 kohdassa esitettyja
ehtoja kayttden tarpeen mukaan seuraavia keinoja:

a. pyydetaan, etta tiedot toimitetaan ennalta sovitussa muodossa maaratyin valein.
Tata voidaan tutkia edelleen tapauskohtaisella pyynnolla, jolla testataan laitoksen
valmiutta toimittaa pyydetyt tiedot lyhyelld varoitusajalla;

b. pyydetdan, etta laitokset tekevat puuteanalyysin niiden jarjestelmiin keratyista ja
naissd olevista tiedoista verraten niitd komission delegoidussa asetuksessa (EU)
2016/17128 sjadettyihin vahimmaiistietoihin;

c. annetaan laitoksen sisdisen tarkastuksen toiminnon tehtavaksi tarkastaa ehtojen
noudattaminen. Taman tarkastuksen perusteella kriisinratkaisuviranomaiselle
toimitetaan lausunto, jossa esitetdan tarkastusprosessin tulos;

d. jarjestetaan harjoituksia.

82. Jotta purkamismahdollisuuksia voidaan seurata tehokkaasti kollegioissa,
kriisinratkaisuviranomaisten olisi esitettava jokaisessa vuosikokouksessa katsaus edistyksesta
kullakin lainkdyttoalueella kriisinratkaisun viimeisimman suunnittelusyklin aikana seka
aikataulu ndissa ohjeissa annettujen vaatimusten taytantoonpanolle. Ndiden ohjeiden liitteessa
2 on malli edistymisen seuraamiseksi.

4.5 Kriisinratkaisun taytantéonpano

83. Laitosten olisi koordinoidusti kriisinratkaisuviranomaisten kanssa kuvattava kaikki ndiden
ohjeiden tdssa jaksossa esitetyt kriisinratkaisustrategian operatiiviset nakékohdat ja siihen

18 Komission delegoitu asetus (EU) 2016/1712, annettu 7 pdivdnd kesdkuuta 2016, luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestda annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/59/EU taydentdamisestd niiden teknisten sdantelystandardien osalta, joissa tdsmennetdan yksityiskohtaiseen
kirjanpitoon vahintaan sisallytettavat tiedot rahoitussopimuksista ja olosuhteet, joissa kyseinen vaatimus olisi asetettava
(EUVL L 258, 24.9.2016, s. 1).
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tarvittavat operatiiviset toimenpiteet toimintaoppaissa (mukaan lukien vastuut,
eskalointimenettelyt, laadunvarmistus ja kaikki olennaiset asetukset) ja arvioitava
saannollisesti ja testattava kyseisia nakokohtia harjoituksissa. Laitosten olisi kyseisissa
toimintaoppaissa kasiteltdvd myos asiaankuuluvia skenaarioita ja kuvattava kaikki
asiaankuuluvat sisdiset sdannot.

Koska kriisinratkaisustrategian operatiiviset ndakokohdat liittyvat yleensa kaytettyihin valineisiin
ja koskevat monia odotuksia, jotka esitetdan jaljempana olevissa luvuissa, laitosten olisi
osoitettava sellaiset testaukseen ja toiminnallistamiseen liittyvat valmiudet kuin jaljempana
naissa ohjeissa esitetaan.

4.5.1 Velkakirjojen arvon alaskirjauksen vaihtomekanismi

Koska velkakirjojen arvon alaskirjauksen ulkoiseen toteutukseen osallistuu alan eri toimijoita,
kriisinratkaisuviranomaisten olisi tehtdava yhteistyota kaikkien asianomaisten osapuolten
kanssa ja ainakin laitosten, markkinoiden infrastruktuurien ja muiden asiaankuuluvien
viranomaisten kanssa. Laitosten ja kriisinratkaisuviranomaisten tulisi tehda yhteistyota
uskottavan vaihtomekanismin suunnittelemiseksi.

Laitosten, joiden olisi tuettava aktiivisesti kyseisid viranomaisia, tulisi varmistaa, etta
vaihtomekanismia voidaan soveltaa niihin operatiivisesti. Niiden olisi esitettava velkakirjojen
arvon alaskirjauksen toimintaoppaassa prosessi, jolla pannaan taytantoon velkakirjojen arvon
alaskirjauksen vaihtomekanismi, joka on sovellettavan kansallisen sadntelykehyksen mukainen,
ja korostettava, miten prosessissa

a. kasitelladn arvopaperien listauksen tai kaupan keskeyttdmistd, perumista tai
lykkdaamista;

b. kasitelldan ei loppuun saatettujen transaktioiden riskial9

c. kasitelldan listaamista tai uudelleen listaamista ja uusien arvopaperien tai muiden
vaateiden pdastamistd kaupan kohteeksi;

d. mahdollistetaan padgoman toimitus velkojille, joiden velkojen arvoa on alennettu;

e. lasketaan mahdollinen mukautus, jota voidaan tarvita myohemmassa vaiheessa,
kun laitoksen kaikki tappiot tunnetaan, esimerkiksi lopullisen arvostamisen
tuloksen perusteella; ja

19 Kriisinratkaisu voi tapahtua, kun arvopaperikauppa on tehty muttei viela saatettu loppuun.
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f. sallitaan mahdollisen jaljelle jaavan padoman vaatiminen alkuperdisen
vaihtokauden jalkeen. Uusia osakkeenomistajia ja pddoman uusia omistajia ei
valttamatta heti maaritetd eikda heihin oteta yhteyttd velkakirjojen arvon
alaskirjauksen  varhaisessa vaiheessa. Nain ollen velkakirjojen arvon
alaskirjausmekanismissa heiddn olisi voitava vaatia oikeuksiaan myéhemmassa
vaiheessa;

g. noudatetaan asetuksessa (EV) N:o 596/2014 20 sdadettyja
tiedonantovelvollisuuksia.

Rajatylittavissa konserneissa kriisinratkaisukollegioiden/kriisinhallintaryhmien olisi
madriteltdva etukdteen kotimaan ja sijaintimaan viranomaisten roolit velkakirjojen arvon
alaskirjausprosessissa.

Laitosten tulisi ottaa toimintaoppaassa huomioon kaikki velkakirjojen arvon alaskirjauksen
sisdiset ndkokohdat, aikataulu, sisdiset prosessit, joilla varmistetaan tappioiden siirto
kriisinratkaisun kohteena olevalle yhteisélle, alaskirjauksen ja konvertoinnin yksittdiset vaiheet
instrumentin tyypin mukaan.

Laitosten tulisi esittdd toimintaoppaassa, miten ne voivat valittdd tarvittavat tiedot
arvostamista varten ndiden ohjeiden 4.3.2 jakson mukaisesti ja velkakirjojen arvon alaskirjausta
koskevaa maaraysta varten.

Laitosten olisi osoitettava, miten ne voivat paivittda taseensa véliaikaisen arvostamisen
perusteella lyhyelld varoitusajalla, kuten kriisinratkaisuviikonlopun aikana.

Kun laitokset maarittavat velkakirjojen arvon alaskirjauksen sisdisia nakokohtia, niiden olisi
otettava huomioon ainakin seuraavat nakokohdat: oikeudelliset esteet, kirjanpitoa koskevat
esteet, verovaikutus, instrumenttien erityispiirteet, erillisyhtiot, suojaukset, kertynyt korko,
itse laitoksen velat ja oletusten mukautukset.

4.5.2 Liiketoiminnan tervehdyttaminen

Kun paatos kriisinratkaisutoimista on tehty, on todennakoisesti toteutettava liiketoiminnan
tervehdyttamistoimenpiteitd, jotta laitoksen elinkelpoisuus voidaan palauttaa jarkevasti ja
kattavasti. Ndihin tarpeisiin kuuluvat liiketoiminnan tervehdyttdamista koskevat tarpeet, joilla
pyritddn palauttamaan yhteisén elinkelpoisuus, sekd palvelujen tarjoamismallin
uudelleenjarjestely, jos tapahtuu siirto hankkijalle tai omaisuudenhoitoyhtidlle tai osa
konsernista erotetaan erimerkiksi usean kriisinratkaisuviranomaisen strategiassa.

20 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 596/2014, annettu 16 pdivana huhtikuuta 2014, markkinoiden
vaarinkaytosta (markkinoiden vaarinkayttoasetus).
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93. Laitoksilla olisi oltava tarvittaessa hallintoprosessi liiketoiminnan tervehdyttdamissuunnitelmaa
varten direktiivin 2014/59/EU 52 artiklan ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2016/1400%
mukaisesti. Hallintoprosessilla olisi varmistettava laitoksen kaikkien liiketoiminta-alojen,
yksikkdjen ja elinten asianmukainen osallistuminen.

94. Laitosten tulisi osoittaa, ettd ne ymmartavat selvasti koordinointijarjestelyn, josta on sovittu
kriisinratkaisu- ja toimivaltaisten viranomaisten vililld direktiivin 2014/59/EU 2> mukaisten
liilketoiminnan tervehdyttdmissuunnitelman vahimmaisperusteita koskevien ohjeiden Ill luvun
mukaisesti.

95. Laitoksilla olisi oltava kdytossaan kriisinratkaisuviranomaisille ja toimivaltaisille viranomaisille
suunnattu liiketoiminnan tervehdyttamissuunnitelmaa koskeva viestintdprosessi, joka
mahdollistaa sen, ettd viranomaiset voivat arvioida nopeasti laitoksen elinkelpoisuutta
komission delegoidun asetuksen (EU) 2016/1400 4 artiklan mukaisesti. Prosessissa olisi
maariteltdvd  tapa, jolla  laitokset  kasittelevdt nopeasti  toimivaltaisten ja
kriisinratkaisuviranomaisten  esittdmia huomautuksia ja kysymyksida liiketoiminnan
tervehdyttamissuunnitelmasta.

96. Laitosten olisi voitava osoittaa, miten liiketoiminnan tervehdyttdmissuunnitelmaa voidaan
muuttaa kriisinratkaisu- ja toimivaltaisten viranomaisten arvioinnin jalkeen.

97. Jo kriisinratkaisun suunnitteluvaiheessa olisi koordinoidusti kriisinratkaisuviranomaisten
kanssa  kasiteltdvda  elementteja, jotka  sisdltyvat  ennakoituun liiketoiminnan
tervehdyttamissuunnitelmaan, ja  joiden  joko odotetaan olevan avaimena
kriisinratkaisustrategian toteutukseen (mukaan lukien elementit, jotka koskevat konsernin
osien operatiivista erottamista, jos kdytetdan usean kriisinratkaisuviranomaisen mallia tai
omaisuuserien erottamista) tai jotka todennakdisesti toteutuvat (kuten elvytysvaihtoehdot tai
hallittu alasajo monimutkaisissa salkuissa).

98. Erityisesti tdssa yhteydessa olisi otettava huomioon komission delegoidun asetuksen (EU)
2016/1400 2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa ja 2 artiklan 2 kohdassa mainitut elementit seka
3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa mainittu kuvaus mahdollisista rahoituslahteista.

99. lJos kriisinratkaisustrategia tai ennalta yksildidyt liiketoiminnan tervehdyttamisvaihtoehdot on
maaritetty edellisen jakson mukaisesti ja niiden mukaan jotkin laitoksen tai konsernin osat on
erotettava, laitosten olisi osoitettava valmiutensa tehda niin nopeasti. Tama patee yleensa

21 Komission delegoitu asetus (EU) 2016/1400, annettu 10 paivana toukokuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2014/59/EU tdydentamisesta liiketoiminnan tervehdyttamissuunnitelmaan sisdllytettavia
vahimmaisosatekijoita ja liiketoiminnan tervehdyttamissuunnitelman taytantéonpanon edistymisesta laadittavien
kertomusten vahimmaissisaltoa koskevilla teknisilla sdantelystandardeilla (EUVL L 228, 23.8.2016, s. 1).

22 EBA/GL/2015/21.
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usean kriisinratkaisuviranomaisen mallin tehokkaaseen taytantéonpanoon ja strategioihin,
joissa ennakoidaan konsernin osan (osien) siirtoa.

Tarvittaessa laitosten olisi voitava maarittaa ja erottaa varallisuussalkkuja. Niiden olisi voitava
yhdistda asianmukaisesti kyseiset varat ja velat, ja niiden on kiinnitettava erityistd huomiota
varoihin, joita ei voida erottaa toisistaan, ottaen huomioon, mitka jarjestelyjen tyypit on
suojeltu varojen, oikeuksien ja velkojen osittaisessa siirrossa kriisinratkaisun kohteena
olevassa laitoksessa direktiivin 2014/59/EU 76 artiklan ja komission delegoidun asetuksen (EU)
2017/867% lisamaaritelmien mukaisesti.

Kun osoitetaan kriisinratkaisun kohteena olevan ryhman erotettavuus usean
kriisinratkaisuviranomaisen  strategian yhteydessd, laitosten olisi  koordinoidusti
kriisinratkaisuviranomaisten kanssa ilmoitettava selvasti, mikd on tavoitteena oleva
toimintamalli ja miten se saavutetaan kohtuullisessa ajassa. Jos esimerkiksi
uudelleenjarjestelysuunnitelmassa suunnitellaan merkityksellisten palvelujen tarjonnan
siirtoa puretun konsernin yhteisdsta kolmannelle tarjoajalle tai erotetulle yhteisélle, olisi
osoitettava selvasti, miten tama saavutetaan ja millaisessa aikataulussa. Sama patee silloin,
kun merkitykselliset palvelut kotiutetaan puretun yhteison tasolla kriisinratkaisun
tapauksessa.

Laitosten olisi koordinoidusti kriisinratkaisuviranomaisten kanssa yksiloitava asiaankuuluvat
valvontaa ja sdantelya koskevat hyvaksynnat ja luvat, joita kriisinratkaisun toteutus edellyttaa,
ja mahdollisuuksien mukaan otettava kdyttoon menettelyt, joilla varmistetaan tarvittavien
hyvaksyntien ja lupien saaminen ajoissa.

Erityisesti a) vasta perustettujen rahoitusyritysten tulisi hakea lupaa sddnneltyjen toimien
harjoittamiseksi, b) mahdollisten uusien johtajien tulisi hankkia valvontaviranomaisten
hyvaksynnat sopivuudesta ja luotettavuudesta, c) wusean kriisinratkaisuviranomaisen
strategian tapauksessa ulkoistamisjarjestelyt konsernin entisten yhteisdjen kanssa voivat
edellyttda hyvaksyntaa ja d) maaraysvallan siirto uusille osakkeenomistajille voi kdynnistaa
maaraysvallan muutosta koskevien vaatimusten soveltamisen (kuten valvojan hyvadksynta
maaraosuudelle).

Toimivaltaisten ja kriisinratkaisuviranomaisten olisi luotava tallaista lupien uusimista ja
hyvaksyntdd varten selvdt menettelyt vuorovaikutukseen ja koordinointiin niiden ja
finanssivalvontaviranomaisten valilla.

Kriisinratkaisuviranomaisten  tulisi  koordinoidusti  asiaankuuluvien  toimivaltaisten
viranomaisten kanssa tarkastaa laitosten esittdmat uudelleenjarjestelytoimenpiteet. Usean

23 Komission delegoitu asetus (EU) 2017/867, annettu 7 paivana helmikuuta 2017, omaisuuden osittaisessa siirrossa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/59/EU 76 artiklan mukaisesti suojattavien jarjestelyjen tyypeista
(EUVLL 131, 20.5.2017, s. 15).
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kriisinratkaisuviranomaisen strategian tapauksessa olisi kiinnitettava erityistd huomiota
kriisinratkaisun jalkeisten operatiivisten jarjestelyjen elinkelpoisuuteen.

4.5.3 Kriisinratkaisun taytdntéonpanon hallinta

106. Laitoksilla olisi oltava hallintomenettelyt, joilla tuetaan oikea-aikaista paatoksentekoa
kriisinratkaisussa, jotta kriisinratkaisuviranomaiset voivat valmistella tehokkaasti
kriisinratkaisustrategian ja panna sen ajoissa taytantoon, ja joilla mahdollistetaan myos
asiaankuuluvien tietojen toimittaminen ja tehokas valvonta.

107. Kriisinratkaisuviranomaisten olisi selvennettdava kriisinratkaisusuunnitelmissa i) vastuut
laitoksen johdossa seka valtuudet ja hallinnointioikeudet, joita kriisinratkaisuviranomaisella,
kriisinratkaisun hallinnoijalla (direktiivin 2014/59/EU 35 artiklan mukaisella erityisjohtajalla) ja
laitoksen johdolla on kriisinratkaisun ja mahdollisen uudelleenjarjestelyn aikana ja ii)
maaraysvalta laitoksessa.

108. Jos tapahtuu siirto omaisuudenhoitoyhtiblle, kriisinratkaisuviranomaisten on mahdollisesti
tehtava sopimuksia, joilla ohjataan omaisuudenhoitoyhtion keskeisia toimia.

109. Kriisinratkaisuviranomaisten tulisi harkita maardysvaltaa ja johtamista koskevasta kehyksesta
tiedottamista markkinoille velkakirjojen arvon alaskirjauksen aikana kriisinratkaisun
yhteydessa

110. Kriisinratkaisuviranomaisten olisi madariteltava, ketkd ylimman hallintoelimen ja ylemman
johdon jasenet erotetaan, ja nimitettdvd uusi johto sen mukaan, mitkd ovat laitoksen
kaatumiseen johtaneet olosuhteet ja toimet, jotka laitos tai valvontaviranomaiset ovat jo
tehneet elpymisvaiheessa.

111. Kriisinratkaisuviranomaisten olisi vaadittava, ettd laitoksilla on vaihtoehtoja ja jarjestelyja,
joilla laitoksen keskeinen henkilosto (laitoksen maarittamad) sdilytetdaan kriisinratkaisussa,
mukaan lukien tarvittaessa helpottamaan kriisinratkaisustrategian soveltamista.

112. Toimivaltaisten viranomaisten olisi yhteistydssa kriisinratkaisuviranomaisten kanssa
madriteltava kriteerit, jotka uuden johdon odotetaan tdyttavan, seka se, mita tietoja, ohjeita,
lupia ja asiakirjoja he mahdollisesti tarvitsevat.

113.  Kriisinratkaisuviranomaisten tulisi kehittaa selked mekanismi, i) jolla jarjestetaan laitoksen
uusi omistus velkakirjojen arvon alaskirjauksen tuloksena ja ii) jolla siirrytddn tilanteeseen, jossa
uudet omistajat vastaavat hallinnosta ja kayttavat maaraysvaltaan liittyvia oikeuksiaan.
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Kyseinen mekanismi olisi (tarvittaessa) julkistettava etukdteen, ja sitd olisi korostettava
viestinndssa kriisinratkaisun aikana.

4.5.4 \Viestinta

Selkedn asiaankuuluvien tietojen viestinnan velkojille, markkinatoimijoille ja muille keskeisille
sidosryhmille odotetaan lisdavan varmuutta ja ennakoitavuutta, mika rajoittaa leviamista ja
lisda luottamusta kriisinratkaisuun.

Laitosten tulisi yhteistyossa kriisinratkaisuviranomaisten kanssa kehittdaa kattava velkojia ja
markkinoita koskeva viestintadstrategia kriisinratkaisun ajaksi.

Laitoksilla olisi oltava viestintastrategia, joka sisdltda tarvittaessa malliasiakirjoja, usein
kysyttyja kysymyksid ja niihin annettuja vastauksia sekd muita valineitd, joita kadytetdan
kriisinratkaisun keskeisissa vaiheissa.

Laitosten olisi yksiloitava kriittiset ulkoiset ja sisdiset sidosryhmat, joille on tiedotettava
kriisinratkaisuprosessista, mukaan lukien komission delegoidun asetuksen (EU) 2016/1075
22 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut sidosryhméat sekda merkitykselliset palveluntarjoajat tai
operatiivisten varojen tarjoajat. Tulisi laatia luettelo yksiloidyista kriittisista ulkoisista ja
sisdisistd sidosryhmista ja pitdda se ajan tasalla niin, ettd se voidaan jakaa
kriisinratkaisuviranomaiselle.

Laitosten olisi laadittava kohdennettu viestintdstrategia maaritetyille sidosryhmille
ennakoiden luottamuksellisuutta koskevat nakékohdat.

. Viestintdasuunnitelman olisi sisdllettdva kunkin maaritetyn sidosryhman osalta keskeiset

valitettavat viestit (ja kyseisten viestien yksityiskohtien taso) luottamuksen lisddmiseksi
laitokseen koko kriisinratkaisun ajan. Keskeisten viestien on oltava selkeitd, johdonmukaisia ja
helposti ymmarrettavia ja niiden tulisi sisdltdd muun muassa seuraavat:

a. yleinen lausunto, joka perustuu siihen viestinnan tasoon, jota todenndkoisesti
edellytetddan mahdollisesti toteutettavien kriisinratkaisutoimien mukaan; ja

b. tiedot kriisinratkaisun seurauksista asianomaisille sidosryhmille varmuuden ja
ennakoitavuuden edistamiseksi.

. Laitosten tulisi maaritelld, milloin viestintd yksiloidyille sidosryhmille on tarpeellista, seka

strategia ja menettelyt, joilla estetddan mahdolliset tietovuodot.

. Laitosten olisi yksiloitdava, mikd taho vastaa viestinndstd (viestin maarittelystda vastaava

vksikkd/toiminto) ja yksikké/toiminto, joka vastaa viestin levittamisesta (jos eri kuin
ensimmainen), seka tehokkaat viestintdkanavat ja infrastruktuuri, joita tarvitaan ja kaytetaan
viestintastrategian taytantoon panemiseksi ja keskeisten viestien valittamiseksi.
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123. Laitosten tulisi maarittdd markkinatoimijoille valitettavat viestit, joita niilta voidaan edellyttaa
kansallisen oikeudellisen julkistamisjarjestelman mukaisesti.
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Liite 1 — Kriisinratkaisun aikataulu

124.

125.

126.

127.

128.

Valitun kriisinratkaisustrategian valmistelussa ja taytantoOnpanossa voidaan erottaa eri
vaiheita, esimerkiksi seuraavat: i) kriisinratkaisun suunnittelu (johon osallistuvat seka
kriisinratkaisuviranomainen, joka laatii suunnitelman ja arvioi purkamismahdollisuuksia, etta
laitos, joka parantaa purkamismahdollisuutta), ii) kriisinratkaisun valmistelu, iii)
"kriisinratkaisuviikonloppu” ja iv) kriisinratkaisun paattaminen.

Kriisinratkaisun  suunnitteluun kuuluvat laitoksen oikeudellisten, taloudellisten ja
operatiivisten rakenteiden analyysi, jossa yksildidaan kriittiset toiminnot ja palvelut, seka
laitoksen pdadoma- ja rahoitusrakenteiden analyysi. Ndiden avulla pyritdaan suunnittelemaan
toteuttamiskelpoiset ja uskottavat kriisinratkaisustrategiat. Siihen kuuluvat myos sen arviointi,
missd maarin laitokset ovat valmiita ensisijaisen kriisinratkaisustrategian taytantéoénpanoon,
yksildiden purkamismahdollisuuksien esteet, ja tarvittaessa suunnitelmien laatiminen
kyseisten esteiden poistamiseksi.

Kriisinratkaisun valmisteluvaiheessa asianomaiset kriisinratkaisuviranomaiset valmistautuvat
kriisinratkaisukehyksen hyvaksymiseen, mita avustetaan riippumattomilla arvonmaarityksilla,
joista ne saavat tietda, tayttyvatko kriisinratkaisun ja velkakirjojen arvon alaskirjauksen
edellytykset ja mita kriisinratkaisuvalineita loppujen lopuksi on pantava taytantdon. Laitosten
johdon tietojarjestelmien kyky tuottaa tarkkoja ja oikea-aikaisia tietoja on ratkaisevan tarkeaa
kyseisten arvonmaaritysten luotettavalle ja selkedlle laatimiselle.

"Kriisinratkaisuviikonloppu” on vaihe (joka toteutetaan mieluiten silloin, kun markkinat ovat
kiinni, mihin nimi viittaa), joka alkaa sen toteamisesta, ettd yhteisd on lahelld kaatumista tai
todennakdisesti kaatuu, ja kattaa kaikki sisdiset prosessit, joita tarvitaan, jotta asianomainen
toimivaltainen viranomainen voi hyvaksya kriisinratkaisukehyksen. Jos kriisinratkaisuvalineena
kdytetdan nk. avoimen pankin velkakirjojen arvon alaskirjausta, laitoksilla on kuukausi aikaa
velkakirjojen arvon alaskirjauksen soveltamisesta laatia liilketoiminnan
tervehdyttamissuunnitelma kriisinratkaisuviranomaisen hyvaksyttavaksi. Jotta
kriisinratkaisustrategia ja siihen liittyva liiketoiminnan tervehdyttamissuunnitelma voidaan
panna tehokkaasti ja vaikuttavasti taytantoon, laitosten on luotava mahdollisuuksien mukaan
ennakoiden  asianmukaiset  hallintojarjestelyt,  viestintdsuunnitelmat ja  johdon
tietojarjestelmat.

Kun kriisinratkaisutoimet on pantu taytantéon, kriisinratkaisuviranomaisten on arvioitava,
olisivatko osakkeenomistajat ja velkojat, joihin toimet ovat vaikuttaneet, saaneet parempaa
kohtelua, jos laitoksiin olisi sovellettu tavallista maksukyvyttémyysmenettelya. Tahan
arviointiin saadaan tietoa toisesta riippumattomasta arvonmaarityksestd, jonka avulla
kriisinratkaisuviranomainen paattaa, onko osakkeenomistajilla ja velkojilla, joihin toimet ovat
vaikuttaneet, oikeus korvaukseen.
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Liite 3: Luettelo sopimusrekisteriin
sisallytettavista vahimmaiskentista

Olennaiset kentat

1) Tunniste [katso CIR:n lomake Z 8.00, 0005]
2) Sopimuksen aloituspaiva

3) Sopimuksen lopetuspaiva

4) Seuraava uusimispdiva

5) Sopimuksen osapuolet ja yhteystiedot (nimi, rekisterdity osoite, rekisterdintivaltio, LEl tai
organisaation rekisterinumero, emoyhtio6 (tarvittaessa) [katso CIR:n lomake Z 8.00, 0020-0050]

6) Alihankkija (K/E)

7) Ryhman osa [katso CIR:n lomake Z 8.00, 0060] (tarjotaanko palvelu ryhmén sisdisesti vai sen
ulkopuolelta — K/E)

8) Kriisinratkaisun kohteena olevan ryhméan osa (tarjotaanko palvelu kriisinratkaisun kohteena
olevan ryhman sisdisesti vai sen ulkopuolelta — K/E)

9) Ryhman osasto, joka vastaa sopimuksen kattamien tarkeimpien toimien kasittelysta (nimi ja
yksiléllinen tunniste)

10) Lyhyt kuvaus palvelusta

11) Hinnoittelurakenne on ennakoitava, lapindkyva ja tavanomaisten markkinaehtojen mukainen

(K/E)

12) (Arvioidut) vuotuiset talousarviokustannukset palvelulle yhteensd tai hinta, jos se on
olennaisempi

13) Kriittisyyden taso (suuri, keskisuuri, arvioitava)
14) Kriittinen toiminto, joka on palvelulle olennainen [katso CIR:n lomake Z 8.00, 0070—-0080]
15) Ydinliiketoiminta-alueet, joille palvelu on olennainen

16) Kriisinratkaisun kohteena oleva(t) ryhma(t), jolle (joille) palvelu on olennainen (kriisinratkaisun
kohteena olevan ryhman nimi)
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17) Vaihtoehtoisen palveluntarjoajan nimi

18) Sopimuksen lainkdyttdalue(et) tai riitamenettely, mukaan lukien sovitut tuomiomenettelyt,
sovittelu ja valimiesmenettely tai sisdinen riitojenratkaisu

19) Sovellettava lainsaadanto [katso CIR 645<35: 683omake Z 8.00, 0110]
20) Valtio(t), jo(i)ssa palvelut tarjotaan (jos muu kuin tarjoajan rekisterdintivaltio)

21) Kriisinratkaisun kestdava sopimus (kriisinratkaisun kestdvien ominaisuuksien perusteella)
(K/E/osittain33) 22) Seuraamukset keskeyttdmisestd, sopimuksen rikkomisesta tai irtisanomisesta,
maksujen mydhastymisesta

23) Ennenaikaisen irtisanomisen kaynnistava(t) tekija(t)
24) Irtisanomisaika tarjoajalle

25) Irtisanomisen jalkeisen tuen kesto (kuukautta)
Lisakentat

1) Sopimusten viliset suhteet (esim. ristiviittaukset palvelutasosopimusten ja p&aasopimusten
valilla)

2) Maksuehdot (esim. ennakkomaksu/jalkimaksu)

3) Automaattisen uusimisen lausekkeiden olemassaolo (K/E)

4) Maarilliset suoritustavoitteet tarjoajalle (esim. 10 lisenssia XYZ:lle)
5) Laadulliset suoritustavoitteet

6) Irtisanomiseen oikeutettu taho / oikeutetut tahot

7) Arvioitu korvattavuusaika [katso CIR 645<35: 68 lomake Z 8.00, 0090]
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